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- Instrukcja obstugi

INWERTOR SPAWALNICZY

SYMBOLS -

Narzedzie jest przeznaczone jedynie do
uzycia domowego lub hobbystycznego.

Przed pierwszym uzyciem uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Niebezpieczenstwo

Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

1® ©0OP>®

Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku

Uzywaj maski ochronnej

Podwdjna izolacja

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu
& lub wody

A 9oryginalne instrukcje
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[OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa nalezy sig szcze:

WO zapozna

apamigtac ja oraz zachowac

OSTRZEZENIE: w zwiazku z ochrong przed porazeniem pradem eleklrycznym zranieniem os6b oraz niebezpieczeristwem powstania pozaru nalezy przy eksploatacji maszyn elektrycznych

oraz elektrycznych narzedzi ! ¢ i prz ¢ r 1 zasad

hstwa. Pod pojeciem ,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych

narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajacym), oraz narzedzia zasilane bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajacego).

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

1. Srodowisko pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre Batagan i r

miejsca na stanowisku pracy bywaja przyczyna urazéw. U przatnij narzedzia, ktérych wiasnie nie
uzyw.

b) N\e uzywaj e\eklrycznych narzedzl w zagrozonym pozaru lub wy

to znaczy w ciecze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzla
eleklrycznego powsta]e |skrzen|e klore moze by¢ przyczyng zapa\ema pytu lub oparéw.

c) P ych nalezy ograni step do obszaru pracy osobom
nlepowobanym zwiaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentraqe, mozesz straci¢ kontrole nad
przeprowadzong czynnoscia. W zadnym przypadku nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nad-
zoru. Podejmij wszelkie kroki, aby uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzetom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego narzedzia elektrycznego musi odpowiada¢ gniazdku sieciowemu.

Nigdy w zaden spos6b nle modyfnkul wtyczki. W przypadku narzedzi, ktére ma]a na wtyczce kabla

bolec nie uzywaj ani innych

wtyczki i odpownedme gmazdka ogranicza mebezpleczeﬁslwo porazenia pradem elek(rycznym Usz-
kodzone Iul ryzyko pradem
eleklrycznym. Jezeli kabel snecnowy jest uszkodzony, konieczne jest zastapienie go nowym kablem
sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sie kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejniki centralnego
ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
jest wigksze, jezeli twoje ciato ma kontakt z ziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy nie dotykaj narzedzia
elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia elektrycznego pod biezaca woda ani nie
zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajacego do mnego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie nos$ i nie ciagnij ktrycznego za kabel ie wyciagaj wtyczki z gni-
azdka poprzez ciagnigcie za kabel. Nle dopus$¢ do mechanicznego uszkodzema kabli elektrycznych
ostrymi lub goracymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato e wylac do zasilania pradem ele-
ktrycznym.
Zawsze kontroluj, czy napigcie elektryczne informacjom na tabliczce

znamionowej narzedzia.
f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub wtyczke, lub spadto na
ziemig i jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone

poniewaz w trakcie eksploatacji moze doj$¢ do kontaktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym
przewodem lub ze sznurem zasilajagcym narzedzia.
3. Bezpieczenstwo osob

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, po$wiecaj maksymalng uwage
czynnosci, ktéra wykonujesz. Skup sie na pracy. Nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jestes
zmeczony lub jeste$ pod wptywem narkotykow a\Kohqu lub Iekow Réwniez chwilowa nieuwaga
przy uzywaniu narzedzia elektryczneg ¢ do urazu osob. Przy pracy z
narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij | me pal
b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj $rodkéw ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktéra wykonujesz. Srodki ochronne,
jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu
uzywane w zgodzle z warunkam\ pracy, obnlzaja ryzyko zranienia oséb.

j sie niet Nie przeno$ ktore jest

do sieci elektryrznej z palcem na wigczniku lub spus Przed przytaczeniem do napigcia elektryc-
znego, upewnij sie ze wiacznik lub spust sa w pozycji ,wylaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem
na wiaczniku lub wkiadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wiacznikiem moze by¢
przyczyna powaznych urazéw.
d) Przed wiaczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajace. Klucz lub przyrzad
nastawiajacy, ktory zostanie przymocowany do obracajacej sie czesci moze by¢ przyczyna zranienia
0s6b.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz bezpieczny dostep.

Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi elektrycznych, jezeli jestes zmeczony.

f) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposéb. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych ubrarn i bizuterii. Dbaj

o to, aby twoje wilosy, odziez, rekawice lub inne czesci twojego ciata nie znalazly sig zbyt blisko

obracajacych sig lub rozgrzanych czesci narzedzia elektrycznego.

g) Podiacz urzadzenie do odsysania pylu. Jezeli posiada

urzqdzema do wychwylywama lub odsysania pylu, zapewnij aby doszto do jego odpowiedniego
i . Wykorzystanie tych urzadzen moze ograniczy¢ niebezpieczenstwo

powstajace z powodu pytu.

h) Stabilnie

czesci, ktorag. bedzlesz obrabiaé.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wplywem alkoholu, narkotykéw, lekéw lub

innych $rodkéw odurzajqcych lub uzalezniajacych.

j) Opisy L nie jest do uzytku przez osoby o obnizonych mozliwosciach

, mentalnych (wigcznie z dzie¢mi) lub przez osoby z niewystarczajacym

lub imadta w celu zamocowania

Uzyj $cisku

gw przypadku uzycwa kabla przedtuz zawsze j, czy jego p: y techniczn
na tabliczce i j ia. Jezeli narzedzie jest

uzywane na zewnqtrz, uzywaj kabla przedtuzajacego odpowiedniego do uzytkowania na zewnatrz.

Przy uzyciu bebnéw przedtuzajacych konieczne

jest ich rozwiniecie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewnatrz,

jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest do obwodu elektrycznego z

wylgcznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wykorzystanie elektrycznego obwodu z i

GOSW|adczen|em i W|edzaJ jezeli nie znajduja sne one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazéwek
dot. oby
Dzieci musza znajdowac s\e pod nadzorem, aby byla pewnosc ze nle bawia si¢ urzadzeniem.
4. Uzywanie n ijego
a) W przypadku |ak|chkoIW|ek problemow przy pracy, przed kazdym czyszczeniem lub konserwacja,
przy kazdym przesunieciu oraz po ukoriczeniu pracy, narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtaczyé

IRCD/ obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary przeznaczone do chwytu,

od sieci elektrycznej. Nigdy nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jeZeli jest ono w jakikolwiek
sposob

b) Jezell narzedzle zacznie wydawacé nienaturalny dzwigk lub zapach, natychmiast zakoricz prace.
c) Nie lektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie pracowac lepiej i bezpiec-
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zniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach, ktére sq dla niego zalecane. Uzywaj odpow-
iedniego narzedzia, przeznaczonego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i
bezpieczniej wykonywac prace, dla ktérej zostato
skonstruowane.
d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i wylaczy¢
wiacznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpieczne. Wadliwe wiaczniki musza
by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymlany osprzetu lub konserwaciji odtacz narzedzle od zrédta en-
ergii elektrycznej. Ten krok ograniczy
f) Nleuzywane narzedzwe e\eklryczne wyczy$¢ i schowaj (ak by

a) Przed wiozeniem akumula(ora upewnl] sie, ze wlacznlk znajduje sie w pozycji ,0 - wytaczony”.

Wiozenie ze by¢ przyczyna niebezpiecznych sytuacii.

b) Do tadowania akumulatorow s(oqu jedynie Iadowarkl wskazane przez producen(a

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu jego

oraz pozar.

c) Uzywaj Ow, ktdre sg jedynie dla danego narzedzia. Uzycie innych aku-

mulatoréw moze by¢ przyczyna zranienia lub powstania pozaru.
d) Jezeli akumulator nie jest uzywany, przechowuj go bez kontaktu z metalowymi przedmiotami, na
przyktad: zaciskami, kluczami, Srubami i innymi drobnymi metalowymi przedmiotami, ktére mogtyby

kontakt jednego styku akumulatora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac
zranienie, poparzenia lub pozar.

€) Obchodz sie ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu si¢ moze z akumula-
tora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z ta substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu
ie wymyj miejsce kontaktu pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dosta-

sie poza zasit dzieci
ioséb ktryczne w rekach ikow moze byé
niebezpieczne. Narzedzle eleklryczne przechowuj w suchym i bezplecznym miejscu.
g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. kontroluj ie ru-
chomych czesci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszlo do uszkodzeri obudowy ochronnej lub innych 2 nia, doktad
czesci, ktorycl lia moga zagrozi¢ dziatania ktrycznego. Jezeli :

narzedzie jest uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w peOnl naprawione. Wiele
urazéw jest spowodowanych przez zig konserwacje narzedzie eleklrycznego
h) Przyrzady tnace utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostros¢. O i i na-

nie sig¢ do oczu, natychmiast kontaktuj sie z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
'spowodowac powazne zranienia.
6. Serwis

ostrzone narzedzia ulatwiajg prace, ograniczaja niebezpieczenistwo zranienia, a prace z nimi sie

tatwo Uzycie it innego niz to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze
¢ zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazenl sprzelu roboczego itp. uzywaj w zgodzie z niniejsza instrukcja.

w sposob, ktory jest przypisany dla konkretnego narzedzia elektrycznego, dodatkowo z uwaga na

dane warunki pracy oraz rodzaj wykonywanej pracy. Uzywame narzedzia do innych celéw, niz jest
1e, moze p sytuacji

5. Uzywanie narzedzia akumulalorowego

a) Nie ieniaj sam czesci ie pr ych napraw, ani w zaden inny

sposob nie |ngeru1 w konstrukcje narzedzla Naprawy narzedzwa z\eca] wykwallrkowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub y ja produktu przez nasza firme

jest niedopuszczalna (moze spowodowac uraz lub szkode uzy(kowmkow)
c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do cer

Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czesci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie i twojemu

narzedziu.

punktu ser

UZUPELNIAJACA INSTRUKCIA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przeczytaj niniejsza instrukcje bezpieczeristwa oraz zachowaj ja.

Klauzuli 2zgodnie z R Spaw
nr 87/2000 Sb. [Dz.U.], ktra ustanawia warunki bezpieczeristwa przeciwpozarowego przy spawaniu oraz
ustanowieri dotyczacych fukowego spawania metali GSN 05 0630.

! -Ten symbol oznacza niebezpiecze @pienia urazu lub

! Niestosowanie sie do instrukji zawartych w iku grozi

1 i

| OSTRZEZENIE! Instalacje e\ektrycznamwenora moze plzeprowadzlc jedynie wykwalifikowana osoba.

! OSTRZEZENIE! Inwertor moze w przylaczu sieciowym wytworzy¢ fale napieciowe, ktére moga

uszkodzi¢ inne delikatne urzadzenia (np. komputery).

Aby uniknaé tego problemu zalecamy podiaczy¢ inwertor do przylacza, do ktérego nie s podiaczone kom-

putery lub inne delikatne urzadzenia elektryczne.

! NIEBEZPIECZENSTWO! Bezposrednl kontakt z obwodem elekirycznym inwertora spawalniczego jest
i Przed kabli, przed ja lub serwisem nalezy odfaczy¢

inwertor od Zrédta energii elektrycznej.

| OSTRZEZENIE! Nie uzywaj inwertora spawalniczego do czynnosci, dla ktérych nie zostat zaprojektow-

any.

Nie uzywaj inwertora spawalniczego, jezeli |akakolwlek jego czesc jest uszkodzona lub brakuje jej. Mogloby

dojs¢ do awaril urzadzenia lub zranienia obstu

! OSTRZEZENIE! Dbaj 0 stan kabli spawa\mczych. Kleszczy elektrodowych i zaciskow masy. Zuzycie

izolacji i elementéw przewodzacych prad moze wywota¢ niebezpieczne sytuacie i obnizy¢ jakos¢ prac spa-

walniczych.

Transport

Inwertor byl ulepszany i projektowany z mysla o fatwym podnoszeniu i transporcie. Jezeli bedziesz

przestrzegal nastepujacych zasad, mozesz go z fatwoscia transportowac:

Przed podnoszeniem i przemieszczaniem inwertora nalezy go odiaczyé od sieci i

ryzyka urazu

Zapobieganie pozarowi i wybuchowi

Zarzace sie kawatki zwiru i iskry moga stac sig przyczyna pozaru

Usur lub zakryj niepalnym materiatem wszystkie przedmioty palne. Do tych painych przedmiotow naleza;
drewno, trociny, elementy ubrania, substancje i rozpuszczalniki, benzyna, olej grzewczy, acetylen, propan
i podobne substance paine.

A. Nie spawaj zbiornikéw lub rur, w ktérych byly przechowywane substancie palne - stale, ciecze lub gazy.
Nie spawaj ktére byly srodkami (lub substanc-
jami), poniewaz opary powstate z fuku moga wytwarzaé gazy toksyczne, ew. moze dojéé do wybuchu

B. W ramach zapobiegania pozarowi, przygotuj w okolicy odpowiednie $rodki gasnicze, np. przyrzad
gasniczy, wode, piasek

C. Nie przeprowadzaj spawania i cigcia na zamknietych zbiornikach i rurach.

Niebezpieczeristwo zatrucia

A. Obszar roboczy musi by¢ dostatecznie wentylowany!

Gazy i pyl, ktére uwalniaja sie przy spawaniu, sa po diuzszym czasie wdychania szkodiiwe dia zdrowia
Dlatego przestrzegaj niniejszych przepisw

B. Dbaj o naturaing lub w obszarze pracy.

C. Wszedzie gdzie nie ma dostatecznego doplywu powietrza, nalezy pracowa¢ z ochronng maska
oddechowa i doplywem $wiezego powietrza

D. Uwaga! Ulatniajacy sie gaz jest zrédlem niebezpieczeristwa. Gazy ostonowe jak argon sa cigzsze niz
powietrze i w waskich pomieszczeniach moga je wyprze¢

E zasada jest 2 zewznalrz spawacza pracujacego w waskich pomieszcze-
niach (w kottach, wykopach).

F. Przy pracy z olowiem, cynkiem, kadmem, berylem oraz i
Konieczna jest sztuczna wenly\ac]a Spawacz musi mie¢ dostep do respiratora
G symptomy zatrucia objawiaja sie podraznieniem oczu, nosa
i krtani. W takim wypadku przerwq prace | wywietrz dokladniej stanowisko pracy. Jezeli dolegliwosci nie
ustapily, zakoricz spawanie,

kable spawalnicze. Nie podnos inwertora za kable ani nie ciagnij go po podiodze. Chron kable przed ostrymi
lub tracymi przedmiotami i nie stawaj na nich. Nie napinaj i nie zginaj kabli.
Inwertor mozna podniesc za rekojesc, ktora jest do niego przymocowana

ie spawania w poblizu pomieszczen, w ktérych odbywa sie lakierowanie lub
odtluszczanie. Moga tam wystepowat w powielrzu (w wyniku tych dzialati) pary z zawartoscia chiorow-
anych 5w, ktdre przy wysokich i yeznego tuku

wytwarzaja wysoce trijacy gaz fosgen

w obwsd chroniacy przed przepigciem Iub nadmiemym

Umieszczenie urzadzenia w przestrzeni pradem elektrycznym i gorapem Jezell wartos¢ napiecia i pradu wyj$ oraz
Do inwertora musi byé zapewniony fatwy dostep, zwlaszcza do panelu i do norme wylaczy sie. Dzieje sie tak dlate-
ulzadzema _ go, ze wyzsze wartosci moglyby uszkodzi¢ urzadzenie.

w ciasnych Jezeli czas spawania przekracza dozwolony okres warunkéw pracy, urzadzenie spawajace wylaczy sie ze
Urzqdzeme nie moze przeszkadzac w pracy innym osobom. Musi byc umieszczone tak, aby nie doszlo do  wzgledu na wlasne Jezeli jest ontrolka $wieci sie na czerwono. W
jego Goenia, tzn. w stabilnym i bezpi miejscu. tym stanie zakazane jest wyciaganie wtyczki, aby urzqdzeme stale sig chlodzilo. Jezeli kontrolka zgasnie

Nie uzywaj inwertora na deszczu lub w wilgotne] przestrzeni.

Instalacja urzadzenia
Instalacja oraz ja musza by¢
bezpieczefistwa.

2zgodnie z

kabli i . Jezeli sa wymieri je.
Zakazuje sie dotykac czesci elekirycznych i elektrod gola reka, uzywad wilgotnych rekawic lub wilgotnego
ubrania. Kabel zasilajacy nie moze by¢ prowadzony przez drogi, tory i inne kable.

Przy kazdym przerwaniu pracy wylacz inwertor. Nie zostawiaj zalaczonego urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenie spawalnicze jest zasilane pradem elekirycznym. Duzy prad elekiryczny wytwarza sie rowniez w

trakcie - dlatego do jego nie wystarcza jedynie chiodzenie naturaine, ale uzywa sie
réwniez wentylatora, ktdry jest do niego wbudowany. Dbaj o to, aby w Zaden sposéb nie byt

a
temperatura obnizy sig do normalne] wartosci, mozesz ponownie spawat

Jezeli nie uzywasz i jew i suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci
- Uzywaj $rodkéw ochrony przeciwko hatasowi, pylowi oraz wibracjom!!!

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWAI

OPIS (A)

Inwertor jest z uzyciem i inwersji

Rozwdj wyposazenia przetwornicy spawalniczej jest uznawany za rewolucje w przemysle spawalniczym
Zrédio energii moze przeniknat silniejszy, bardziej skoncentrowany i stabilniejszy tuk. Kiedy Kleisto¢ i ob-
szar roboczy zostana zmniejszone, jego reakcja bedzie szybsza. To znaczy, ze jest to urzadzenie spawajace

doplyw powietrza i zabezpiecz ok. 0,3 metra odleglosci od pozostatych przedmiotow.

Nie przeciazaj urzadzenial Dbaj o to, aby prad spawania nie przekraczal maksymalnego pradu elektry-
cznego danego trybu roboczego. Prad elekiryczny o zbyt wysokiej wartosci spowoduje uszkodzenie i
przepalenia urzadzenia

Ochrona osob

Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w ramach ochrony siebie i osob (rzec\ch przed iskrzeniem powstajacym

przy spawaniu, przed hatasem, wysokimi i gazowym ymi. Nie narazaj

sie nigdy na ie tuku go i rozz melalu, bez maski ochronnej i ubrania
i bez podanych tu przepiséw moga prowadzié

Prace
do cigzkiego uszkodzenia zdrowia.
! OSTRZEZENIE! Promieniowanie $wietine fuku moze uszkodzi¢ oczy | wywolac poparzenia na skorze.
A. Nos odziez ochronna, niepalne rekawice robocze, gruba koszule z diugim rekawem, diugie spodnie
bez zaszewek | wysokie zamkniete buty. W ten sposéb ochronisz swoja skore przed promieniowaniem,
ktore emituje fuk elektryczny i rozzarzony metal. Poza tym nalezy nosic czapke lub kask (w celu ochrony
Wios6w).

B. W celu ochrony oczu nos maske ochronna z dostatecznym filtrem (stopien ochrony DIN 10 lub wyzszy).
Dotyczy to réwniez twarzy, uszu i szyi. Osoby obecne przy spawaniu nalezy ostrzec, aby nie patrzaly na fuk
elektryczny i nie narazaly si¢ na promieniowanie.

C. W obszarze roboczym nos srodki ochrony stuchu, poniewaz proces spawania moze wiazat sie ze znac-
Zznym halasem.

D. Okulary ochronne z osfonami bocznymi beda potrzebne przede wszystkim przy mechanicznym lub
recznym usuwaniu zuzla. Kawalki zuzla sa zazwyczaj bardzo gorace i przy czyszczeniu moga daleko
odprysnag. Dbaj réwniez o bezpieczeristwo osob, kidre sa  foba na stanowisku pracy.

E. Miejsce spawania oddziel osiona poniewaz sie iskier lub
2uzlu moga zagrozi¢ osobom w poblizu, ¢ pozar lub wybuch.

F. Nie pozwol na bezposredni kontakt naskdrka lub mokrego ubrania z metalowymi czesciami pod napieciem.
Nos suche, ewentualnie izolacyjne $rodki ochronne.

Po zakoriczeniu prac, w urzadzeniu znajduje sie prad resztkowy.

Nie trzymaj w rekach nieprzymocowanego obrabianego materiatu.

Obrabianego materiatu nie dotykaj w okolicach spawu, poniewaz jest goracy. Poczekaj az sig ochiodzi. Nie
dotykaj elektrod bezposrednio po uzyciu. Poczekaj, az sig ochiodza.

W poblizu spawarki nie moga poruszat sie osoby z wszczepionym Kardlcstymula(orem lub defibrylatorem
Nie pracuj ze spawarka po zazyciu lekow i w

2 renymi cechami, ktére moze by¢ nastawione na wigkszy lub mniejszy uk.
u ma cechy:
¢ energ\i s¢, stabilny luk, dobre spawy, wysokie bezobciazeniowe
napiecie, dobra j loze spawac stal nierdzewna, stal
stopowa, weglowa, miedz, alumlnlum i inne metale kolorowe. Moze byé uzywane 2 elektrodami o réznych
izréznych 6w, wiacznie z Moze by¢ uzywane
na duzych wysokosciach, przy réznym ciénieniu atmosferycznym, wewnajrz i na zewnatrz. W poréwnaniu
z jest © malej objetosci i masie oraz fatwe w instalacji

i uzyciu
Manual metal arc (MMA) to recznie spawanie otulona elektroda. Metode te wykorzystujemy przede wszyst-
kim przy spawaniu montazowym, ze wzgledu na mobilnosé urzadzenia

Inwertor - srodio do spawania recznego elekiroda otulona,
Zrédio wykorzystuje najnowsze osiagniecia z zakresu elektroniki duzej mocy, elektroniki kierowniczej. Dzigki
temu odznacza sie wysoka moca przy niskiej masie oraz dobrymi wiasciwosciami spawania. Sprawdza sie
najlepiej przy pracach montazowych i rzemiesiniczych. Zakres pradowy umozliwia uzycie elektrod o $rednicy
od 1,6 mm do $rednicy 2,5/ ew. 4,0/ mm

Wiacznik sieciowy
Osfona ochronna

Regulator ustawienia pradu
Szybkozlaczka z polaryzacia .+
Szybkozlaczka z polaryzacia .-
Kontrolka przegrzania - dioda LED
Dioda zasilania LED

Kabel sieciowy

Rekojesé

CENDIR BN

Opis na tabliczce

" Metoda przetwarzania

12 Model

13 Symbol recznego spawania fukowego
2 otulonymi elekirodami pretowymi

14 Symbol zasilania



15. Typ ochrony

16. Napiecie bez obciazenia
17. Napiecie wejsciowe

18. Napiecie robocze

19. Maksymalny prad wejsciowy

20. Roboczy prad skuteczny

21 Regulowany prad wyjsciowy

22. Norma europejska dla spawarek

dia recznego spawania lukowego
2 ograniczonym czasem wiaczenia.

23. Prad roboczy

24. Cyk pracy,
(w 10 minutowych cyklach roboczych - 35% oznacza
3,5 minutowe spawanie, a 6,5 minut odpoczynku,
100% oznacza nieprzerwane spawanie)

25. Czestotliwos¢ wejsciowa
26. Numer seryjny

27. Klasa izolacji

28. Wysokie ryzyko wystapienia porazenia

pradem elektrycznym

Osprzet (10)
Kabel uziemienia, kabel z uchwytem elektrod, tarcza ochronna, szczotka

PIKTOGRAMY
gramy i wartosci zami na iu produktu:
a) Wartosci zasilania
b) Znamionowy pobér mocy
<) Srednica elekirody
d) Zakres pradu spawalniczego

jry

= &) 2

Urzadzenia i maszyny ASIST sa przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub hobbystycznego.
Producent i dostawca nie zalecaja uzywania tego narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy wysokim
obciazeniu.

UZYCIE | EKSPLOATACJA

musza by¢ pomiedzy

odbiorca.

Pamigtaj o tym, Ze nasze przyrzady, zgodnie ze swoim do
uzycia rzemieslniczego, przemysiowego czy w ramach dziatalnosci gospodarczej i bierzemy zadnej
odpowiedzialnosci, jezeli przyrzad jest uzywany w . czy
przemyslowych oraz w ramach poréwnywalnych czynnosci.

INSTALACJA

Energia jest przez z napiecia energii elekirycznej.
Skontroluj, czy przylacze danym sie na tabliczce znamionowej maszy-
ny. Urzadzenie jest do wahari napiecia Wahania + 15% powoduja.
zmiane pradu spawalniczego o + 3%. Zadbaj o to, aby szczeliny wentylacyjne na przednim panelu nie
byly zatkane i aby byly drozne w trakcie uzywania przyrzadu. W ten sposob

przegrzaniu sig urzadzenia.

Jezeli chcesz uzy¢é diugiego kabla, uzyj kabla o wigkszym przekroju, aby uniknaé spadku napiecia. Jezeli
kabel jest zbyt diugi, moze to mie¢ wplyw na moc ukladu zasilania. Przy uzyciu kabla przediuzajacego do 10
m, przekrdj powinien wynosié co najmniej 1,5 mmz2 ; od 10 m do 20 m najmniejszy przekréj 2,5 to mm2 , od
20 m do 50 m najmniejszy przekroj to 4 mm2 .

Przy mniejszym pradzie powstaje maly przetop z mniejsza ilodcia roztopionego metalu, przy wigkszym
pradzie - wigkszy przetop, ale takze wigksza ilos¢ roztopionego metalu, ktdra trudno kontrolowat. Przy
spawaniu nad glowa i przy trudnych mniejszy prad.

Szybkos¢ spawania powinna by¢ taka, aby spaw byt szeroki przynajmniej tak, jak srednica elektrody. Przy
matej predkosci spaw jest zbytecznie szeroki, przy duzejj predkosci spaw jest niewystarczajacy.

Koniec elektrody powinien by¢ prowadzony w matej odleglosci nad spawanym materiatem. W odleglosci
zblizonej do grubosci jadra elektrody. Diugi tuk powoduje male przetopienie i znaczne rozpryskiwanie spa-
wanego metalu.

Krétki uk powoduje nadmierne gromadzenie sig metalu.

Kat nachylenia miedzy elekiroda i spawanymi materialami powinien by¢ taki sam. Mozna go jednak zmienia¢
w zaleznosci od formy ow. Elektrode $ zbliza¢ do materiatu bardzo delikatnie.
Przy spawaniu bez nachylenia dochodzi do pojawiania sie zuzlu przed spawem.

PROBLEMY, Z KTORYMI MOZESZ SPOTKAC SIE W TRAKCIE SPAWANIA
Na spawanie moga mie¢ wplyw rozne czynniki. Materialy spawalnicze, czynniki otoczenia i zasilanie.
Uzytkownik musi sie starac dotrzymac wszystkich warunkéw spawania.

A. Spawanie lukiem - wazne warunki:
1. Dbaj o to, aby jakosc elektrod byla wysoka (stan szpica itp.)
2. Jezeli elektroda nie jest wysuszona, spowoduie, e luk bedzie zlej jakosci, wzrosnie uszkodzenie spawu
i jednoczesnie pogorszy sie jakose.

3. Jezeli uzywasz diugiego kabla

spada napiecie zasilajace.

B. Wyjsciowy prad elektryczny nie ma wartosci:
Jezeli wartos¢ pradu odchyla si¢ od j wartosci, je to
nej wartosci wyjsciowego pradu elektrycznego.

od nominal-

C. Prad elektryczny nie jest stabilny przy eksploatacji urzadzenia:
Powoduja to nastepujace czynniki:
1. Zmienito sie napiecie sieciowe.
2. Istnieja szkodliwe Z sieci elektry

 lub innego

D. Przy spawaniu tworza sie zbyt duze krople:
1. Orad elekiryczny o Zbyt wysokiej wartosci na dana srednice elekirody.

2. Zacisku wyj$ jest powinna zosta¢ ustawiona odwrotna
biegunowosc.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1 Przed czyszczeniem i konserwacja zawsze wyjmij kabel zasilajacy urzadzenia z kontaktu.

Urzadzenie przechowuj w suchych miejscach oraz poza zasiggiem dzieci.

1. Regulamie czy$¢ inwertor sucha i czysta szmatka. Jezeli i

zonym dymem i w zanieczyszczonym powietrzu, powinno by¢ czyszczone codziennie.

2. Do czyszczenia mozesz uzyé sprezonego powletrza uwazaj jednak na jego duze ciénienie, aby nie
wnatrz maszyny.

3. Nie pozwol, aby do $rodka urzadzenia dosaln sie woda. Jezeli dojdzie do tego, osusz wnetrze

urzadzenia i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

DANE TECHNICZNE AEIW120-DC2

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwos¢ wejsciowa 50 Hz

Moc znamionowa 4,0 KW
Znamionowy prad wejciowy 14,8A
Napiecie bez obciazenia 70V
Zakres pradu spawalniczego 10-120A
Znamionowe napiecie wyjsciowe 24,8V

Cykl pracy 120 AI35%
Elektrody maks @ 3,2
Korpus IP 1P 21s
Masa

4,5kg
Klasa zabezpieczenia 1
Rozmiary 310x195x122 mm

DANE TECHNICZNE AEIW160-DC2

Upewnij sie, ze doplyw powietrza do urzadzenia nie jest zablokowany lub zakryty, aby
dostatecznie pefnilo swoja funkcje

Zeby zapobiec porazeniu pradem elekirycznym, inwertor musi byé
aby uziemienie wykonata osoba ze specjalistycznymi kwalifikacjami

uziemiony. est,

Spawanie otulona elekiroda (MMA)
Scidle przepisow
stratom energii.

Mocno przymocuj przyrzady spawalnicze, aby zapobiec

1. Do szczeki uchwytu wsadz odpowiednia elektrode.
2. tacze kabla uziemiajacego wsur do zacisku ujemnego (-) z szybkozlaczka i podiacz je do gniazda
uziemiajacego w poblizu miejsca spawania.

3. Lacze kabla z uchwytem elektrod wsur do zacisku dodatniego (+) z szybkoziaczka.

4.DC - posiada dwie opcje polaczen: polaczenie dodatnie i
polaczenie ujemne.

Przy odwrocone polaryza konieczne jest zamienienie szybkoziaczek - acze kabla ziemiajacego do za-
cisku dodatniego (+), a facze uchwytu elektrod do zacisku ujemnego

5. Na przetaczniku sluzacym do zmiany natezenia (w amperach) ustaw natgzenie pradu spawalniczego.

6. Przelacz wlacznik sieciowy na pozycie ,I"

7. Inwertor jest przygotowany do uzycia.

Ostrzezenie: nie wylaczaj inwertora w trakcie spawania, mogloby to spowodowa¢ powazne uszkodzenie
urzadzenia. W przerwach migdzy spawaniem odkladaj uchwyt elektrod tak, aby nie mogto dojs¢ do urazu lub
2zwarcia migdzy spawanymi przedmiotami.

UZYCIE ELEKTROD (rutylowe i zasadowe)

Mniej doswiadczonym spawaczom polecamy uzy¢ elektrody o otulinie rutylowej. Latwiej sig ona zapala i do-
brze trzyma luk. Te elektrode przylacza sie do bieguna ujemnego inwertora. Zacisk uziemiajacy spawanego
przedmiotu przylacza si do bieguna dodatniego inwertora.

Specyfikacja 216 @2,0 @25

Prad 30-50 A 40-60 A 60-85A

Doswiadczonym spawaczom polecamy uzyé elekirody o otulinie zasadowej. Jest bardzie] czula na
przeciazenie pradem spawalniczym | wymaga krétkiego luku, wytwarza bowiem gesty, ciekly metal i dobre
jeziorko spawalnicze. Te elektrode przylacza sie do bieguna dodatniego inwertora, Zacisk uziemiajacy spa-
wanego przedmiotu do bieguna ujemnego inwertora

Specyfikacja 22,0 225

Prad 45-70A 65-85A

Srednice elekirody nalezy wybiera¢ ze zwroceniem uwagi na rodzaj i charakter spawanego materiatu.
Prad spawalniczy zalezy od $rednicy uzytej elektrody, grubosci materialu, formy spaw i sposobu spawania.

Napiecio weftciowe 230V
iwos¢ wejsciowa 50 Hz
Moc Zznamionowa 48KW
prad wejsciowy 232A
Napiecie bez obciazenia 70V
Zakres pradu spawalniczego 10-160 A
Znamionowe napiecie wyjsciowe 26,4 V
Cykl pracy 160 AI35 %
Elektrody maks @ 4,0
Korpus IP 1P 21s
Masa 4.8kg
Klasa zabezpieczenia 1
Rozmiary 310x195x122 mm

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

b

Narzedzia ., osprzet i

zagrazaja $rodowisku naturainemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/EU) o starych

ijej reanzacp w krajowych
narzedzia lub w miejscach i

ten sposob narzedzia elektryczne, zostana, rozebrane i

odpadow, ktéry nie zagraza $rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA

w materiale

Data produkcji

Data produkdji jest czescia numeru produkcyjnego zamieszczonego na tabliczce produktu. Numer produk-

cyjny ma format AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

gdzie CCCC stanowi rok produkcji, a DD miesiac produkii.

powinny zosta¢ do odzysku odpadéw, ktére nie

i
v
musi zosta¢ oddane do miejsca

w

do odzysku

warunkéw

Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesigcznej gwarancji,

liczonej od daty sprzedazy Gwarancja 12 mleslqcy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez

zuzycie lub r ja obstugi. Zywotno$é baterii wynosi

6 miesigcy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych

czesci.

3. W zwiazku z tym, ze narzedzie ASIST jest do -

uzycia, producent i dystrybutor nie zalecajq uzywania tego narzedzia w ekstremalnych

warunkach oraz do czynno$ci w ramach dziatalnosci gospodarczej.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkod i usterek spowodowanych przez

ie sie, iazenie, uzycie Scil osprzetu, uszkodzenie

mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie. Gwarancja nie dotyczy

réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest

on przeznaczony.

5. Dystrybutor ani nie za szkody ym

obchodzeniem sig i niefachowg obstuga tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamacji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient

poswiadczy zakup produktu, w ktérym wyszczegélniono: date sprzedazy, oznaczenie rodzajowe

produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis spr j W celu

rozpatrzenia reklamacii i tatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetnic karte gwarancyjna,

ktora jest elementem zataczonej dokumentacji.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zataczonym dowodem

zakupu produktu (ewentualnie razem z kopia). Z wyzej podanych powodéw zalecamy zataczyé

wypetniong kartg gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne
L pr do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb

ewer 1 iu przy

8.Z ji skorzystaj u . u ktérych kupite$ produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przedtuza si¢ o czas, w ktorym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone,

ze usterka byta spowodowana nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie

odrzucona, naprawa zostanie przepr na koszt Scici produktu i to jedynie w

przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

11. Firma WETRA-XT, CR s.r.0. oferuje klientom mozliwosé przedtuzenia gwarancji az do 36

miesigcy. Aby uzyska¢ prawo do tej przedtuzonej gwarancji ponad rame obowigzujacego okresu

gwarancyjnego (12 miesiecy) konieczne jest spetnienie nastepujacych warunkéw:

a) Przed terminu i nalezy odda¢ dziatajacy produkt na
bezptatny przeglad do autoryzowanego serwisu. W petni dziatajacy produkt musi by¢ doreczony
do osrodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesigcy od daty kupna produktu.

b) Dodatkowo do bezptatnego przeglqdu gwarancyjnego, w celu przediuzenia okresu
jnego, klient jest 1y okaza¢ oryginat niniejszej karty gwarancyjnej

potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupu

produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczes$nie z karta gwarancyjna

nalezy przediozy¢ oryginat potwierdzenia zakupu produktu.

c) W pelni dziatajgcy produkt musi zosta¢ dorgczony do przegladu gwarancyjnego czysty i

kompletny, to znaczy wiacznie ze wszystkimi elementami i osprzetem.

d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone

prawo do bezptatnego przediuzenia gwarancji o jeden rok.

e) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpi

Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamaciji zalecamy przedtozy¢ dokument potwierdzajacy zakup
produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna. Wyprodukowano dla Wetra group w
PRC. Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis

DEKLARACIA ZGODNOSCI ES
My, dostawca ASI-S, @

(zgodnie z Ustawa nr 22/1997, §2, ust. e)
WETRA-XT, CR s.r.o.

Néchodska 1623, Praha 9, Republika Czeska
I1C0 25632833

oswiadczamy, ze produkt

Typ: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Nazwa: INWERTOR SPAWALNICZY

Parametry techniczne

Napiecie wejsciowe 230V~50Hz

Moc znamionowa 4,0 KW/ 4,8 KW
Zakres pradu spawalmczego 10 120 A/ 10- 160 A

zgodne z P i epuja przepisé

Wspéinot Europe/sk:ch

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

EC Low Voltage D:recr:ve (LVD) 2006/95/EC
ECE| Di (EMC) 2004/108/EC

Norse d:rectlve (ND) 2005/88/EC

pecy -Jé p P ja ji

normom UE.

EN 60974-1, EN 60974-10, EN 55011

Produkt spelma wymogl dyreklywy RoHS (2011/65/EC)

Osoba up il 2

Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.ro.

Ndchodskd 1623, Praha 9, CR
Datum: 2014-10-01

q3

Praha, 2014-10-01

Alexandf Herda, general manager

no. Nazwa

1 diode heat sink
main PC baord with SMD

inductor holder

auxiliary

main transformer

control board

current transformer

thermoral sensor

IGBT heat sink
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INVERTERSKI VARILNI APARAT

- Navodila za uporabo

SYMBOLS

Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi
uporabo.

Pred prvo uporabo preberite navodila
za uporabo!

Nevarnost!

Uporabljajte zas¢itna sredstva za
varovanje sluhal

Uporabljajte zad¢itna sredstva za

varovanje vida!

Uporabljajte zas¢itno dihalno masko!

Dvojna izolacija.

Nevarnost poskodbe z elektri¢nim
tokom!

>O®O0>®

Ne izpostavljajte dezju ali vodi

X

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

izvirne navodila
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OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi zascite pred poskodbami z elektricnim tokom, poskodbami oseb in nevarnostjo nastanka pozara

obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila.

Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih misljene tako elektricne naprave, ki se napajajo iz omreZja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki

se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za Cist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli na delovni povrsini so
lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektricne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek pozara ali eksplozije, to
pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive teko&ine, plini ali prah. V/ elektriéni napravi prihaja na
komutatorju do iskrenja, kar lahko povzro¢i, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektri¢ne naprave omejite vstop v delovni prostor nepooblascenim osebam, zlasti
otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem
primeru ne puscajte elektricne naprave brez nadzora. Prepregite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektrigna varnost

s FID za&¢itnim stikalom zmanj$uje tveganje poskodbe zaradi udara elektricne energije.

i) Rocno el. napravo drzite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene oprijemu; pri delovanju
namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega dela s skritim vodnikom ali napajalnim
kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektriéne naprave bodite osre i, namenite pozorr

ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte elektrine naprave ce ste utrujeni, ali e ste
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja
lahko privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite, ne pijte in ne
kadite.

a) Vtikac elektricne naprave mora odgovarjati mrezni vtiénici. Vtikaca nikoli ne p jaj i. Za
napravo, ki ima na vtikadu za&citni kontakt, nikoli ne uporabljajte razdelilcev ali drugih adapterjev.
Neposkodovan vtika¢ in primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektri¢nega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli cujeje 3| pri udaru
toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je obvezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kab-
lom, ki ga lahko dobite v pooblas¢enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne instalacije, naprave central-
nega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja,
&e je vase telo povezano z zemljo.

c) Ne izpostavljajte elektricne naprave deZju, vlagi ali mokroti. Elektrine naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte pod tekoco vodo, niti je
nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namenjen. Elektrine naprave
nikoli ne nosite in ne vlecite za napajaini kabel. Vtikaca nikoli ne vlecite iz vtiénice za kabel
Preprecite mehanske poskodbe elektri¢nih kablov, povzroéene z ostrimi ali vrocimi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izkljuéno za napajanje z izmenicnim el. tokom. Vedno preverite, e
elektrina napetost odgovarja podatku, navedenemu na tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima poskodovan el. kabel ali vtikag, ali z napravo,

ki je padla na tla ali je na kakrsen koli na¢in poskodovana.

g) Pri uporabi podalj$ka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri odgovarjajo podatkom,
navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru, da elektriéno napravo uporabljate zunaj, upo-
rabljajte kabel, primeren za zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljska, je kabel potrebno
razviti, da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektriéno napravo uporabljate v viaznih prostorih ali zunaj, jo je L

b) L j zascitne pril Vedno zadgito za vid. Uporabljajte zadgitna
sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Za$citni pripomocki, npr. dihalni aparat, zas¢itna
obutev s zad¢ito proti drsenju, naglavno pokrivalo ali za$gita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s
pogoji dela, zniZujejo moznost poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, kl je prikljucena na elektricno
omreZje, ne prenasaijte s prstom na stikalu ali na ¢u. Pred na iEno omrezZje
se prepricajte, da sta stikalo ali zaganja¢ v polozaju “izkljuéeno”. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali vklapljanje vtika¢a v vti€nico z vkljuéenim stikalom lahko povzro¢i resne poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih naprave. Pripomogki, ki os-
tanejo pritrjeni na vrtljivi del elektriéne naprave, lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drzo in ravnolezje Delajte samo tam, do koder lahko varno seZete. Nikoli ne
precenijujte lastnih 2 iéne naprave ne jte, Ce ste utrujeni.

) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblacil za prosti ¢as ali nakita.
Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali drug del vasega telesa ne pride preblizu
vrtljivih ali vrocih delov el. naprave.

g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljugitve na sistem za lovljenje
ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko
povzroéi prah.

h) Obdelovanec ¢vrsto pricvrstite. Za pricvrstitev kosa, ki ga boste obdelovali, uporabite mizarsko
spono ali primez.

i) Elektri¢ne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog, zdravil ali drugih psiho-
tropnih snovi

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali

izkljuéno, &e je priklopliena na el. krogotok s FID zasitnim stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka

mentalnimi i ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen e so pod nadzorom ali e
so dobile navodila glede na uporabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci
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morajo biti pod nadzorom, da se prepricate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrzevanje

a) V primeru kakr3nihkoli tezav pri delu, pred vsakim &is¢enjem ali vzdrzevanjem, pri vsakem
premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno izklopite iz el. omrezja! Nikoli ne delajte z el.
napravo, e je na kakrsenkoli nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj prenehaijte z delom.

c) El. naprave ne preobremenijuijte. Elektricna naprava bo delovala bolje in bolj varno, e jo boste
uporabljali na obratih, za kakrdne je bila predvidena. Uporabljajte brezhibno napravo, ki je na-
menjeno dani dej naprava bo jala delo, za kakrsno je bila sestavljena,
bolje in bolj varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izklopiti z nadzornim stika-
lom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v okvari mora popraviti pooblascéeni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektricne energije preden za¢nete s prilagajanjem, zamenjavo dodatnih
delov ali z vzdrzevanjem. To opozorilo omejuje nevarnost nakljuénega vklopa.

f) Elektrigno napravo, ki je ne uporabljate, ogistite in shranite tako, da ne bo na dosegu otrok
in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v rokah neizkuSenih uporabnikov je lahko
nevarna. Elektriéno napravo shranjujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektri¢no napravo vzdrZujte v dobrem stanju. Redno pregledujte prilagoditev premi¢nih delov in
njihovo premicnost. Preverjajte, Ce ni morda prislo do poskodbe zas¢itnih pokrovov ali drugih delov,
ki bi lahko ogrozili varno delovanje elektriéne naprave. Ce je naprava pogkodovana, jo pred nasled-
njo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrzevane elektricne naprave povzrogijo veliko poskodb.
h) Rezalne dele vzdrzujte ostre in Ciste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli olajsajo delo, omeju-
jejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je laZje kontrolirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni
v navodilih za uporabo, lahko poskodujejo napravo ali povzrogijo telesne poskodbe.

i) Elektri¢no napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili in na

nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo, in sicer glede na dane delovne pogoje in
vrsto izvajanega dela. Uporaba naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko
privede do nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju "0- izklopljeno™.
Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzroci nevarne situacije.

b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal proizvajalec. Uporaba
polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo podkoduije in zaneti poZar.

c) Uporabljajte izkljucno baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba drugih baterij lahko
povzrogi podkodbe ali zaneti poZar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite lo¢eno od kovinskih predmetov kot so npr. spone, kljugi, vijaki
in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko povzrodili prevod enega kontakta baterije z drugim.
Kratek stik v bateriji lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varcno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece kemicna snov. Izogiba-
jte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do kontakta, si poskodovano mesto dobro operite
pod tekoco vodo. Ce pride kemicna snov v ogi, takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Kemicna snov iz
baterije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakrsenkoli nacin ne posegajte v
napravo. Popravilo naprave zaupaijte poobla$¢enim osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni dovoljeno (lahko povzroci
telesno pogkodbo ali materialno $kodo uporabniku).

c) Elektricno napravo vedno predaijte v popravilo na pooblasceni servis. Uporabljajte izkljuéno origi-
nalne ali priporo¢ene nadomestne dele. S tem zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da pred uporabo ta vamostna navodila preberete in jin shranite.

Upostevaite vamostna dologila v skladu z odlokom Ministrstva za notranje zadeve &t. 87/2000 Zb., s katerim
se dologajo pogoji pozame vamosti pri varjenju in vamostne dologbe za obloéno varjenje kovine — CSN
05 0630.

1 - Ta simbol opozarja na nevamost poskodbe uporabnika ali naprave.
| Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi poskodbe.
| Naprava ustreza veljavnim tehniénim predpisom in normativom.

1 OPOZORILO! Elekiriéno montazo inverterja lahko izvede le kvalificirana oseba.
1 OPOZORILO! Inverter lahko v mreznem napajanju povzrota napetostne valove, ki lahko poskoduiejo druge
obéutlive

naprave (npr. racunalnike)

Da bi se temu izognili, vam priporogamo, da inverter prikijutite na napetost, na kateri ragunalniki ali druge
obéutlive

elekironske naprave niso prikfjueni.
| NEVARNOST! stikz
priklopom

ali odklopom kablov, pred vzdrzevanjem ali pred servisom, inverter obvezno odklopite od vira elektricne

varilnega aparata je nevaren. Pred

energiie.
1 OPOZORILO! Inverterskega variinega aparata ne uporabliajte za dejavnosti, za katere aparat ni bil nacr-
tovan.
Inverterskega varilnega aparata ne uporabljaite, & je kateri koli del poskodovan ali manjka. Obstaja

nevamost okvare

naprave ali poskodbe upravijavca.
1 OPOZORILO! Bodite pozomi na stanje varilnega kabla, elekirodnih kles¢ in masne sponke. Obrabljena
izolacija in deli

vodnikov lahko povzrotijo nevame situacie in znizajo kvaliteto varjenja.

Premikanje

Inverter je bil zasnovan za enostavno dvigovanje in premikanje. Ce se boste drzali naslednjih navodil, bo
premikanje naprave enostavno

Pred dvigovanjem in premikanjem inverterja ga je potrebno izkijuéiti iz omrezja in odstraniti prikljugene
varilne kable. Inverterja ne dviguite za kable in ga ne viecite po tieh. Zasitite ga pred ostrimi ali brusnimi
predmeti ter nanj ne stopajte. Kablov ne napenjajte in ne zvijajte.

Inverter dvignete za rocaj, ki je na njem namescen

Postavitev naprave

Dostop do inverterja mora biti enostaven, predvsem do nadzome plosée in prikljuénih sponk.

Naprave ne shranjujte v utesnjenih prostorin, na prasnih in umazanih mesfih.

Naprava ne sme biti v napoto drugim osebam. Postavljena mora bit tako, da ne pride do padca, to pomeni
na stabilnem in varnem mestu.

Inverterja ne uporabljajte na dezju ali v viaznem okolju.

Namestitev naprave

Namestitev naprave, delovanje in vzdrzevanje morajo bit izvedeni v skladu z vamostnimi predpisi.

Redno izvajaite vzdrzevanje dovodnin kablov. Ge so poskodovani, jih zamenjajte.

Dotikanje elektricnih delov in elekirod z golo roko ter uporaba viaznih rokavic ali oblail je prepovedana.
Napajalni kabel ne sme biti speljan ez cesto, tire in druge kable

Pri vsaki prekinitvi z delom inverter izkljuite. Naprave ne puséajte vkljugene brez nadzora.

Varilni aparat se za svoje delovanje napaja z elektricnim tokom, pri delovanju pa prav tako ustvarja velik elek-
triéni tok. Za hlajenje prav zaradi tega ne zadostuje zgolj naravno hiajenje. Za hlajenje naprave se uporabla
vgrajen ventilator. Bodite pozomi na to, da dovod zraka ni prepregen in poskrbite, da je naprava od ostalih
predmetov vedno oddaljena vsaj 0,3 metra.

Ne preobremenjujte naprave! Bodite pozomi na to, da varilni tok ne bi presegel maksimalnega elektriénega
toka danega delovnega rezima. Prevelik elektriéni tok povzrogi okvaro in pregorelost naprave.

Zastita oseb
Z ustreznimi ukrepi zaséitite svojo vamost in vamost drugih pred sevanjem pri varjenju, pred hrupom, viso-
kimi temperaturami in Skodljivimi plini. Brez zastitne maske in zaséitne obleke se nikoli ne izpostavijajte
delovanju elekricnega obloka in razzarjene kovine. Izvajanje varilnih del brez upostevanja navedenih navodil
ima lahko za posledico resne zdravstvene tezave.
1 OPOZORILO ! Svetlobno sevanje obloka lahko poskoduie o in povzrodi opekiine na kozi.
A. Nosite zasitno obleko: nevnetliive delovne rokavice, trpezno srajco z dolgimi rokavi, dolge hlage brez
nasitkov in visoke zaprte Gevlie. Tako zasitite svojo kozo pred sevanjem, ki ga oddajata elekiriéni oblok in
Zareta kovina.
Poleg tega je potrebno nositi kapo ali &elado (za zaséito las).
B. Za zascito o nosite zastitno masko z ustreznim filtrom (stopnja zaséite DIN 10 ali vigja). Enaki velja
tudi za obraz,usesa in vrat. Osebe, ki so prisotne pri varjeniu, je poirebno opozoriti, da ne smejo gledati v
elekiriéni oblok in da se ne izpostavijajo sevanju.
C. V delovnem prostoru nosite pripomotke za zaséito sluha; proces varjenja lahko predstavija preceinjo
hrupno obremenitev.
D. Zastitna ocala s stransko zaséito so potrebna predvsem pri roéni ali mehanski odstranitvi Zlindre. Kostki
Zlindre so praviloma zelo vrodi in lahko pri &iséenju odletijo daleé. Prav tako bodite pozomi na vamost oseb,
ki 50z vami v delovnem prostoru.
E. Mesto varjenja logite z ognjevarmo steno; sevanje in odletavanje isker ali Zlindre lahko ogrozi osebe v
okolici oziroma lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.

Preprecite neposreden kontakt koze ali mokre obleke s kovinskimi deli pod napetostjo. Nosite suhe oz.

izolativne fizascitne pripomocke.
Po koncanem delu se v napravi nahaja diferencni tok.
Obdelovanca, ki ga niste vpeli, ne drite v rokah.
Ne dotikajte se blizine vara, ker je vrot. Pustite, da se ohladi. Elektrode se takoj po uporabi ne dotikajte
Pustite, da se ohladi.
Osebe z im srenim ikom in se v blizini varilnika ne smejo gibati
Po uporabi drog, alkohola, zdravil in v primeru utrujenosti varilnika ne uporabljajte.

Preventiva pred pozarom in eksplozijo

Zareti koseki Zlindre in iskre lahko zanetijo pozar.

Lahko vnetljive predmete odstranite oziroma zakrijte z netiivim

sodijo: les, opilki, deli obleke, laki in topila, bencin, topno olje, zemeljski plin, aceﬂlen propan in primerljive
vnetljive snovi

A. Ne varite posod ali cevi, v katerih so bile hranjene vnetljive snovi — trdne, tekoce ali plinaste. Ne varite

materialov, ki so bill &iscen s istilnimi sredstvi z vsebnostjo klora (ali podobnimi snovmi); hiapi, ki
se ustvarjajc pri obloku, namre¢ lahko proizvajajo toksicne pline, oziroma lahko pride do
eksplozi

B Kot pozarno preventivo si v blizini pripravite ustrezna gasilna sredstva, npr. gasilni aparat, vodo, pesek
C. Varjenja in rezanja ne izvajajte na zaprtih rezervoarjin in ceveh.

Nevarnost zastrupitve
A. Delovni prostor mora biti ustrezno prezracevan!

Plini in dim, ki se sproscajo pri varjenju, so pri dolgotrajnem vdihovanju zdravju kodijivi. Zato se drite
naslednjih predpisov:
B. Bodite pozomi na zadostno naravno ali prisilno prezracevanje v delovnem prostoru.
C. Povsod, kjer ni zadostnega dovoda zraka, je obvezna uporaba zastitne dihalne maske, z dovodom
sveZega zraka.
D. Pozor! Uhajajo¢ plin predstavija nevamost. Zastitni plini kot je na primer argon, so teZji od zraka in ga
lahko v oZjih izpodrinejo.
E. Osnovno pravilo je, da varilca v ozkih prostori (v kotlih, jarkih) §citi oseba od zunaj
F. Pridelu s svincem, cinkom, kadmijem, beriliiem in pocinkanimi ter lakiranimi materiali je potrebno prisil-
no zratenje. Varilec mora imeti dihalni aparat.
G. Nezadostno prezraevanje in sotasni simptomi utrujenosti se izrazajo z drazenjem o, nosa in grla. V
tem primeru prekinite delo in delovni prostor bolje prezraite. Ce tezave trajajo, z varjenjem koncaite.
H. Varjenja ne izvajajte v blizini prostorov, v Katerih se lakira ali razmascuje. Tam so lahko (kot rezultat
teh delovnih procesov) v zraku prisotni hiapi z vsebnostjo Kloriranih ogljikovodikov, ki ob prisotnosti visokih
temperatur in sevanja elektricnega obloka tvorijo izredno strupen plin fosgen.

1 Varilni aparat je opremljen z zasGitnim proti i ali proti
toku in temperaturi. V primeru, da vrednost napetosti in izhodnega toka ter temperatura naprave preseZeta
vamostne predpise, se varilni aparat avtomatsko ugasne. Visje navedene vrednosti bi namrec lahko posko-
dovale napravo.

1V primeru, da as varjenja prekorati dovoljen tas delovnega reZima, se varilni aparat zaradi samozastite
ugasne. Ker je naprava pregreta, kontrolna lutka sveti rdece. V/ tem stanju je prepovedano iztakniti viikag;
naprava se mora namre€ naprej ohlajati. \/ primeru, da kontrolna lutka ugasne, temperatura pa se zniza na
normalno vrednost, lahko ponovno zagnete z varjenjem.

V primeru, da naprave ne uporabljate, jo shranite na vamo in suho mesto ter izven dosega otrok.
- Uporabljajte zastitna sredstva proti hrupu, prahu in vibracijam!!!
TAVARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!

OPIS (A)

Inverter je usmernik z uporabljeno najpopolnejSo tehnologijo inverzije.

Razvoj varilnega prevodnika velja za revolucijo v varilni industrji

Vir energije varjenja ustvari mocnejsi, bolj koncentriran in stabilnejsi oblok. Ko se lepenje in delovni prostor

manjSata, se poveuje njegova odzivna hitrost. To pomeni, da gre za varilni aparat z razliénimi dinamiénimi

lastnostmi, ki ga lahko nastavite na vegji ali manjsi oblok.

Varilni aparat ima naslednje lastnosti:

je efekiiven, energisko varcen, kompakten, s stabilnim oblokom, dobro varjeni spoji, visoko napetostjo brez
dobro kapaciteto moti in je i. Vari lahko nerjavece jeklo, legirano

jeklo, ogliikovo jeklo, medenino, aluminij in ostale barvne kovine. Lahko se uporablja z elektrodami z raz-

lignimi lastnostmi in materiali, vkljucno s kislimi, bazicnimi in zmatimi. Lahko ga uporabite na velikih visinah,

v razliénih atmosferskih tiakih, zunaj in stran od objekta. V/ primerjavi s lasicnimi varilniki je kompakten, z

majhno prostorino in teZo, enostaven za montaZo in uporabo.

Manual metal arc (MMA) je rotno varjenje s previeceno elektrodo. Prednost te metode je predvsem pri
montaznem varjenju glede na premicnost naprave

Inverter - enosmernivarilni tok, namenjen za rocno varjenje s previeeno elektrodo. Vir je sestavijen iz
modernih s podrotja in krmilne Zaradi tega se odlikuje z visoko zmoglji-
vostjo pri nizki tei in z dobrimi varilnimi lastmostmi. Primoren je za uporabo pri montaznih in obrtniskih delih
Razpon toka omogota uporabo elektrod od premera 1,6 mm do premera 2,5/ 0z. 4,0/ mm.

Stikalo za vklop
Zascitni pokrov

Regulator za nastavitev toka

Prikljuéna sponka za elektrodo “+"
Prikljuéna sponka za maso "

Kontrolna lugka pri pregrefiu — LED dioda
LED dioda napajanja

Omrezni kabel
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9. Rotaj
Opis na nalepki

10. Natin prevajanja
(Prevodnik, transformator, usmernik)

11. Model

12. Simbol za ro&no oblogno varjenje

s prevlecenimi palicnimi elektrodami

13. Simbol za napajanje

14. Tip zastite

15. Napetost brez obremenitve

16. Napajalna napetost

17. Delovna napetost

18. Maksimalni vhodni tok

19. Efektivni delovni tok

20. Nastavijivi izhodni tok

21. Evropski normativ za varilnike

za rogno oblogno varjenje

z omejenim Easom delovanja.

22. Delovni tok

23. Delovni cikius, (v 10 minutnem Easovnem obdobju — 35 % oznatuje
3,5 minute varjenja in 6,5 minute potitka, 100 % oznacuje neprekinjeno varjenje)
24. Napajalna frekvenca

25. Serijska Stevilka

26. Razred izolacije

27. Visoka nevarmost poskodbe z elektricnim tokom

Pribor (10)
Ozemijitveni kabel, kabel z nosilcem za elektrode, S¢it, krtaca

PIKTOGRAMI
Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :

a) Napajalna napetost
b) Nominalna mot
) Premer elektrode
d) Razpon varilnega toka

| AA]

c d

==

Naprava ASIST je namenjena izkijuéno za domato ali hobi uporabo.
znik ne uporabe v pogojih ter pri visoki obremenitvi
Kakrsnekoli dodatne zahteve so predmet dogovora med proizvajalcem in kupcem.

UPORABA IN DELOVANJE

Upostevajte, da nase naprave glede na svoj namen niso bile nartovane za poslovno, obrtnisko ali indust-
fijsko uporabo. Ne nobene , &e je naprava za poslovne, obrtniske ali
namene ter pri

MONTAZA

Elektricna energija je inducirana z napravo s kompenzacijo napetosti elektriéne energije.

Preverite, ali je elektriéni prikljucek varovan v skladu s podatki na nazivni nalepki stroja. Naprava je dimen-
Zionirana za kompenzacijo nihanja mrezne napetosti. Nihanja + 15 % povzrotijo spremembo varilnega toka
za + 3 %. Poskbite, da prezracevalne ree na prednji plosci ne bi bile zamasene ter da bi ostale Giste tudi
med uporabo naprave. S tem preprecite Skodljivo pregretje naprave.

V primeru, da dolg kabel je za & padca napetosti priporodjiv vegji premer kabla.
Ce je kabel predolg, lahko vpliva na zmogljivost sistema napajanja. Uporabite podaljsek do 10 m dolzine s
prerezom najmanj 1,5 mmz2, od 10 do 20 m dolZine prerez najmanj 2,5 mm2, od 20 m do 50 m dolzine pa
prerez najmanj 4 mm2.

Prepricajte se, da dovod zraka do naprave ni blokiran ali zakrit, da bi hlajenje naprave zadostno izpolnjevalo
svojo funkcijo.

Za preprecitev poskodbe z elektricnim tokom mora biti inverter ustrezno ozemljen. Ozemljitev mora izvesti
izkljuéno oseba s strokovno kvalifikacijo.

Varjenje s previeteno elektrodo (MMA)
Natancno se drzite vamostnih navodil. Varilni pribor trdno prikljucite, da preprecite izgube energije.

1.V Celjust drzala namestite ustrezno elektrodo.
2. Spojko ozemljitvenega kabla vstavite v negativni pol (-) s hitro spojko in jo prikljucite na ozemljtveno
sponko v blizini mesta varjenja.

3. Spojko kabla z drzalom elektrod potisnite v pozitivni pol (+) s hitro spojko.

4. DC - enosmerna varilna naprava ima dva nacina priklopa: pozitiven prikiop in negativen priklop.

Pri zamenjavi polov je nujno potrebno prestaviti hitre spojke, in sicer spojko ozemljitvenega kabla na pozitivni
pol (+), spojko drzal elektrod pa na negativni pol (-).

5. Na stikalu za izbiro amperov nastavite intenzivnost varilnega toka

6. Stikalo za vklop preklopite na polozaj
7. Inverter je pripravijen za uporabo.

Opozorilo. Med varjenjem ne izklapljajte motorja, saj bi to lahko povzrotilo resno poskodbo naprave. V/
premorih med varjenjem odlagaite drZalo elektrod tako, da ne bi prislo do telesne poskodbe ali kratkega
stika med varjenim predmetom.

UPORABA ELEKTROD (rutiinih in bazicnih)

Za manj izkusene varilce priporocamo uporabo rutilove elektrode. Ta se lazje vziga in dobro drzi oblok. To
elekirodo se prikjucuje na negativen pol inverterja. Ozemljitvena sponka varjenega predmeta na pozitiven
pol inverterja

Specifikacija 216 22,0 225

Tok 30-50A 40-60 A 60-85A

Za izkusene varilce priporogamo uporabo bazitne elektrode. Ta je bolj obcutiiva za preobremenitev z varil-
nim tokom in zahteva kratki oblok, ustvarja pa gosto tekoto kovino in dober talilni Zleb. To elektrodo se
priklopi na pozitivni pol inverterja. Ozemljitvena sponka varjenega predmeta na negativen pol inverterja

Specifikacija 22,0 325

Tok 45-7T0 A 65-85 A

Premer elektrode je potrebno izbrati glede na vrsto in lastnosti varjenega materiala.
Varilni tok je odvisen od premera uporabliene elektrode, debeline materiala, oblike zvara in natina varjen-
ja. Pri manjgem toku nastajajo manjsi vari z manjso koli¢ino taline, pri vetjem toku pa vegji vari, vendar

tudi vetja koli¢ina slabo kontrolirane taline. Pri varjenju nad glavo in v podobnih tezkih polozajih izberite
manjsi tok.
Hitrost varjenja bi morala biti taksna, da bi bil zvar Sirok vsaj toliko kot je premer elektrode. Pri majhni hitrosti

je zvar po nepotrebnem irok, pri veliki hitrosti je zvar presibak.

Konec elektrode naj bi bil prikljucen v majhni nad varjenim ialom. V i priblizno
kot je debelina jedra elektrode. Dolg oblok povzrota majhen var in precejsnje pliuske varilne kovine.
Kratek oblok povzroga prekomerno kopicenje kovine.

Kot nagiba med elektrodo in varjenimi materiali bi moral biti isti, spreminjati ga je mogote v odvisnosti od
oblike varjenih materialov. Elektrodo naj bi naklanjali proti materialu zelo nalahno. Pri varjenju brez nagiba
prihaja do prehitevanja Zlindre pred varjeni spoj.

TEZAVE, S KATERIMI SE MED VARJENJEM LAHKO SRECATE
Na varjenje lahko vplivajo razliéni dejavniki. Varjeni materiali, dejavniki okolja in napajanje. Uporabnik naj
uposteva vse pogoje varjenja.

A. Varjenje z oblokom — pomembni pogoji:
1. Bodite pozomi, da je kvaliteta elektrod visoka (stanje konice, ipd.)

2.V primeru, da elektroda ni izsusena, povzroti nekvaliteten oblok, zvar se poskoduje, hkrati pa se poslab-
%a kvaliteta.

3.V primeru, da uporabljate pretirano dolg podaljSek, napajaina napetost pada.

B. Izhodni elektricni tok nima predpisane vrednosti
V primeru, da vrednost napajalne napetosti odstopa od predpisane vrednosti, povzroi odstopanje izhodne-
ga elektritnega toka od predpisane vrednosti

C. Elektricni tok med delovanjem naprave ni stabilen:
To povzrotajo naslednji dejavniki

Omrezna napetost se je spremenila,
2. Obstajajo Skodljive motnje iz elektricnega omreZja ali od druge naprave

D. Privarjenju nastajajo prevelike kapljice:
Prevelik elektricni rok na dani premer elektrode.
Polariteta priklopa izstopne sponke je neustrezna, nastavite obratno polariteto.

N

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1 Pred &isgenjem in vzdrzevanjem vedno izkljucite dovodni kabel iz vicnice.

Napravo hranite na suhem mestu i izven dosega otrok

1. Inverter redno Eistite s suho in &isto krpo. V/ primeru, da naprava deluje v okolju, ki je onesnazeno z
dimom in onesnazenim zrakom, napravo Gistite vsak dan

2. Zatistenje lahko uporabite stisnjen zrak, vendar pazite na njegov tlak, da ne poskodujete majhnih delov
v notranjosti stroja.

3. Poskrbite, da voda ne pride vnotranjost stroja. V/ primeru, da je zaradi pomanjkanja nadzora prislo do
tega, osusite notranjost naprave in kontaktirajte servisni center.

TEHNICNI PODATKI AEIW120-DC2

Napajalna napetost 230V
Napajalna frekvenca 50 Hz
Nominalna mo& 4,0 kW
Vhodni nominaini tok 14,8A
Napetost brez obremenitve 70V
Razpon varilnega toka 10-120A
Vhodna nominalna napetost 248V
Delovni ciklus 120A135 %
Elektrode max. @ 3,2
Pokrov IP 1P 21s
Teza

45kg
Razred zastite 1
Dimenzije 310x195x122 mm

TEHNICNI PODATKI AEIW160-DC2

Napajalna napetost 230V
Napajalna frekvenca 50 Hz
Nominalna mo& 4,8 KW
Vhodni nominalni tok 232A
Napetost brez obremenitve 70V
Razpon varilnega toka 10-160A
Vhodna nominalna napetost 264V
Delovni ciklus 160 A/35 %
Elektrode max. @ 4,0
Pokrov IP IP21s
Teza

4,8kg
Razred zastite 1
Dimenzije 310x195x122 mm

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z ODPADKI

i

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodatno opremo in embalazo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagaite skupaj z gospodinjskimi odpadkil
Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o starih elektriénih in elektronskih napravah in v skladu
2 njeno uporabo v nacionalni zakonodaiji, mora biti elektronsko orodje, ki ni vec v uporabi, vrmjeno na kraj
nakupa ali na zbimo mesto, kije za zbiranje in unic naprava. Na ta natin se
elektronske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo na okolju prijazen natin.

GARANCIJA
V prilozenem materialu boste nasli specifikacijo garancijskih pogojev.

Datum izdelave
Datum izdelave je del proizvodne Stevilke, ki je navedena na nalepki izdelka. Proizvodna tevilka ima zapis
oblike AAAA-CCCC-DD-HHHHH — kjer je CCCC leto izdelave, DD pa mesec izdelave.

Garancijski pogoji

1. Druzba Wetra - XT, CR s.ro. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12
mesecev od datuma nakupa.

12-meseéna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja
v skladu z navodili za uporabo. Zivljenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vkljuéuje brezplaéno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec
in dobavitelj ne priporocata uporabe tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko
dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za $kodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe,
preobremenitve, uporabe neprimernega orodja, mehanskih poskodb, nepooblas¢enega
popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega
ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za $kodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s
tem izdelkom.

6. V primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze
nakup izdelka in na katerem so oznaceni: datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska $tevilka
izdelka, zlg proda]a\ne in podpis prodaja\ca

Zaradi in identifikacije izdelka priporo¢amo
izpolnitev garancijskega lista, ki sestavlja spreml]ajoco dokumentacijo.

7. Priporoéamo, da se orodje v popravilo preda pooblad¢enemu serviserju skupaj s prilozenimi
dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporogamo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek
posiljajte v trdni embalazi (priporocamo prvotno embalaZo, ki je prilagojena prav temu izdelku).
Tako boste preprecili morebitne po$kodbe med prevozom.

8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno,
da je bila okvara povzrogena zaradi nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka
zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da bo zanj zaprosil.

11. Druzba WETRA-XT, CR s.ro. strankam ponuja moznost podalj$anja garancie do 36
mesecev. Da bi bili upravi¢eni do tega podalj$anja garancije zunaj zakonskega garancijskega
roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje:

a) Pred iztekom zakonsko doloéenega garancijskega roka morate delujoci izdelek prinesti na
brezplaéni pregled na pooblaséeni servis v 10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka.

b) Na brezplaénem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna
predloZiti originalno potrdilo in garancijo potrjeno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo
biti ¢itljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska $tevilka izdelka. Skupaj z
originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni ra¢un nakupa.

c) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen ¢ist in v celoti,
vkljuéno z vsemi deli in priborom.

d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrien zahtevek za brezplacno
podalj$ano garancijo za eno leto.

e) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske.

Izdelek:

Izdelek:

Tip Serijska Stevilka:
Zig in podpis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljavljanju reklamacije priporo¢amo predlozitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list. Izdelano za Wetra group v PRC. Lokacija pooblas¢enega servisa

www.wetra-xt.com/servis

EU - IZJAVA 0 SKLADNOSTI
Mi, dobavitelj -
(skladno z Zakonom §t. 22/1997, § 2, odst. e) ‘ s,s ’ @
WETRA-XT, CR s.r.o., Ndchodska 1623, Praha 9, CR
ID za DDV 25632833
Izjavljamo, da je izdelek

Tip: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Nazi INVERTERSKI VARILNI APARAT
Tehniéni podatki
Vhodna napetost
Nominalna mo¢ 4,0 KW/ 4,8 KW
Razpon varilnega toka 10-120 A/ 10-160 A
skladen z vsemi ustreznimi dolo¢bami naslednjih

predpisov Evropske unije:

230V~50Hz

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage D:rect:ve (LVD) 2006/95/EC
EC Electr Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC
L iin ic ifik izdelka so

v skladu z normativi El']:
EN 60974-1, EN 60974-10, EN 55011

Izdelek izpolnjuje zahteve iz uredbe RoHS (2011/65/EC).
Oseba, odg: za ljanje tehni¢ne de
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.

Ndchodskd 1623, Praha 9, CR

Datum: 2014-10-01

q3

Praha, 2014-10-01

Alexandf Herda, general manager

no. ime

1 diode heat sink
main PC baord with SMD

inductor holder

auxiliary

main transformer

control board

current transformer

thermoral sensor

IGBT heat sink
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